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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1517
z dnia 11 pazdziernika 2018 r.

ustanawiajgce szczegéltowe zasady wykonywania niektérych przepiséw rozporzadzenia Rady (UE)
2018/581 w sprawie tymczasowego zawieszenia autonomicznych cel wspélnej taryfy celnej na
niektére towary przeznaczone do zamontowania lub wykorzystania w statkach powietrznych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2018/581 z dnia 16 kwietnia 2018 r. w sprawie tymczasowego zawieszenia
autonomicznych cel wspdlnej taryfy celnej na niektdére towary przeznaczone do zamontowania lub wykorzystania
w statkach powietrznych ('), w szczegdlnosci jego art. 1 ust. 1 2 oraz art. 2 ust. 11 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zawieszenie cel ustanowione w rozporzadzeniu (UE) 2018/581 stosuje si¢ tylko do niektérych towaréw
montowanych lub wykorzystywanych w statkach powietrznych i ich czg$ciach. Komisja jest zobowiazana do
sporzadzenia listy tych towaréw zawierajacej odniesienie do odpowiednich kodéw Nomenklatury scalonej.

(2)  Warunkiem tego, by towary mogly korzystal z zawieszenia cel autonomicznych wspdlnej taryfy celnej ustano-
wionego w rozporzgdzeniu (UE) 2018/581, jest przedstawienie organom celnym okre$lonego $wiadectwa typu,
takiego jak autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi na formularzu 1 wydane przez Europejska Agencje
Bezpieczenistwa Lotniczego (EASA), lub $wiadectwa réwnowaznego. EASA zawarla dwustronne umowy
w sprawie bezpieczefistwa lotniczego lub techniczne uzgodnienia robocze z niektérymi pafstwami trzecimi
wydajacymi takie $wiadectwa. W zwigzku z tym nalezy uznawaé $wiadectwa wydawane przez te panstwa za
réwnowazne z formularzem 1 EASA.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Wrykaz pozycji, podpozycji i kodéw Nomenklatury scalonej, ustanowiony w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 (3, dla towaréw korzystajacych z zawieszenia cel okreSlonego w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2018/581 okreslono w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Wykaz $wiadectw, ktére s uznawane za rOéwnowazne z autoryzowanymi pos$wiadczeniami produkeji/obstugi na
formularzu 1 EASA, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/581, znajduje si¢ w zalaczniku II do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(') Dz.U.L98218.4.2018,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 2562 7.9.1987, 5. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 pazdziernika 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wykaz pozycji, podpozycji i kodéw Nomenklatury scalonej ('), o ktérych mowa w art. 1

Wykaz pozycji i podpozycji Nomenklatury scalonej

Dzial
Pozycje HS Podpozycje HS Kody CN
27 2712 10 2710 19 81, 2710 19 83,
2710 19 87,

28 2804 40, 2811 21, 2818 20
29 2919, 2933 292219 2916 39 90
32 3203 do 3214
34 3402 3403 19, 3403 99
35 3506
36 3601, 3603 1 3604
38 3809 do 3815, 3819, 3820, 3824
39 3903, 3904, 3905, 3906, 3908, | 3901 20, 3902 10, 3902 30,

3909, 3910, 3911, 3915, 3916, | 3907 30, 3907 40, 3907 91,

3917, 3918 do 3926
40 4007 do 4013, 4016
42 4205
45 4504
52 5204, 5205, 5209, 5211, 5212
53 5310 5309 29
54 Wszystkie pozycje
55 Wszystkie pozycje
56 Wszystkie pozycje
57 Wszystkie pozycje
58 Wszystkie pozycje
59 Wszystkie pozycje
60 6006
63 6303, 6305 6304 92, 6304 93, 6304 99,

6306 12, 6307 20, 6307 90

65 6506 10
68 6812, 6813
69 6903, 6909

(") Okreslonych w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/1925 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. zmieniajacego
zalgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 265887 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej
Taryfy Celnej (Dz.U.L 282z 31.10.2017,s. 1).
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Wykaz pozycji i podpozycji Nomenklatury scalonej
Dzial
Pozycje HS Podpozycje HS Kody CN
70 7007, 7008, 7009, 7011, 7014, | 7002 39, 7015 90
7019, 7020
73 7303, 7307, 7309, 7310, 7311,
7315, 7318, 7320, 7322 do 7326
74 7407 do 7413, 7415, 7418, 7419
75 7505, 7506, 7507
76 7601, 7603 do 7614, 7616 7615 20
78 7804 11, 7804 19, 7806 00
79 7901, 7905, 7907
81 Wszystkie pozycje
82 8203 do 8207, 8210, 8211
83 8301, 8302, 8303, 8307 do 8311
84 8405, 8407, 8409, 8411 do 8414, | 8406 90, 8408 90, 8410 90,
8418, 8419, 8421 do 8424, 8431, | 8415 81 do 8415 90, 8427 90,
8443, 8467, 8479, 8481 do 8484 | 8455 30, 8455 90
i 8487
85 8501 do 8508, 8511, 8512, 8513, | 8548 90
8516, 8518, 8519, 8521, 8522,
8525 do 8531, 8535 do 8540,
8543, 8544, 8545, 8546, 8547
87 8716 80
88 8803, 8804, 8805
89 8907 8906 90,
90 9002, 9005, 9006, 9007, 9013, | 9001 10, 9001 20, 9001 90,
9014, 9015, 9017, 9020, 9025, | 9010 60, 9022 90
9027 do 9033
91 9104, 9106, 9107, 9109, 9114 9110 12, 9110 90
92 9208 90
94 9403, 9404, 9405 9401 90 10

96

9606, 9607

9603 50, 9603 90, 9617 00
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ZALACZNIK 11

Wykaz $wiadectw réwnowaznych, o ktérych mowa w art. 2

Wiadze lotnicze

Autoryzowane po$wiadczenie produkcji/obstugi

Joint Aviation Authorities (Europe) (Wspdlne Wiadze Lotni-
cze — Europa)

JAA FORM 1

Federal Aviation Administration (USA) (Federalny Urzgd Lot-
nictwa — USA)

FAA Form 8130-3

Transport Canada Civil Aviation (Ministerstwo Transportu
Kanady, Wydziat Lotnictwa Cywilnego)

TCCA FORM ONE
TCCA 24-0078

National Civil Aviation Agency (Brazil) (Krajowa Agencja
Lotnictwa Cywilnego — Brazylia)

Form F-100-01 (SEGVOO 003)

Directorate General of Civil Aviation (Turkey) (Dyrekcja Ge- | SHGM FORM 1
neralna Lotnictwa Cywilnego — Turcja)

Civil Aviation Safety Authority (Australia) (Urzgd ds. Bezpie- | CASA FORM 1
czeristwa Lotnictwa Cywilnego — Australia)

Civil Aviation Authority of Singapore (Urzgd Lotnictwa Cy- | — CAAS (AW)95

wilnego Singapuru)

— CAAS (AW)96

Japan Civil Aviation Bureau (Biuro ds. Lotnictwa Cywilnego
Japonii)

Form 18

Civil Aviation Administration of China (Administraca Lot-
nictwa Cywilnego Chin)

CAAC Form AAC-038

Civil Aviation Department (Hong Kong) (Ministerstwo Lot-
nictwa Cywilnego — Hongkong)

CAD FORM ONE

Civil Aviation Authority of Vietnam (Urzgd Lotnictwa Cywil-
nego Wietnamu)

CAAV FORM ONE

Directorate General of Civil Aviation (Indonesia) (Dyrekgja
Generalna ds. Lotnictwa Cywilnego — Indonezja)

DAAO Form 21-18

Civil Aviation Authority of Philippines (Urzgd Lotnictwa Cy-
wilnego Filipin)

CAAP FORM 1

General Authority of Civil Aviation (Saudi Arabia) (Gene-
ralny Urzgd Lotnictwa Cywilnego — Arabia Saudyjska)

GACA SS&AT _F8130-3

General Civil Aviation Authority (United Arab Emirates)
(Generalny Urzgd Lotnictwa Cywilnego — Zjednoczone Emiraty
Arabskie)

AW FORM 1

Civil Aviation Authority of New Zealand (Urzgd Lotnictwa
Cywilnego Nowej Zelandii)

Os$wiadczenie o zgodnosci z wymaganiami dotyczgcymi
zdatnosci do lotu

CAA FORM 8110-3

Federal Air Transport Agency of the Russian Federation | IDENTYFIKATOR ZATWIERDZENIA ZDATNOSCI
(Federalna Agencja Transportu Powietrznego Federacji Rosyjskiej) | DO LOTU

Form C-5
Moroccan Civil Aviation Authority (Urzgd Lotnictwa Cywil- | MCAA Form

nego Maroka)
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